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La Commune mixte de Plateau de Diesse

vu

La Loi federale sur I'approvisionnement en electricite du 23 mars 2007 (LApEI)
la Loi federale sur I'energie du 30 septembre 2016 (LEne) et I'ordonnance sur I'energie du ler novembre 
2017(OEne)
le Reglement sur I'acheminement et la fourniture d'electricite adopte par I'Assemblee communale le 12 
decembre 2017 (RAFEI)

arrete :

Chapitre 1 Dispositions generales

Art. 1: Champ d'application
Le present reglement regit les modalites du raccordement au reseau de distribution d'energie electrique du 
village de Lamboing (ci-apres : reseau de distribution), en sa qualite de gestionnaire de reseau de 
distribution (ci-apres : le GRD), des installations de production d'electricite (ci-apres : installations de 
production) et des installations de stockage d'electricite (ci-apres : installations de stockage).

II regie egalement les modalites de la reprise et de la retribution de I'energie electrique produite, dans le 
cadre des obligations du GRD prevues par le droit federal.

Le present reglement est complementaire au Reglement sur I'acheminement et la fourniture d'electricite 
(RAFEI), qui est applicable par analogie dans la mesure ou le present reglement n'y deroge pas.

En cas de contradiction entre le present reglement et le droit de rang superieur, celui-ci prime.

Art. 2 : Rapports juridiques
Les rapports juridiques entre le GRD et le proprietaire de I'installation de production (ci-apres: le 
producteur) fondes sur le present reglement debutent des que I'installation de production est raccordee au 
reseau de distribution du GRD ou des que le producteur en demande le raccordement, sous reserve de 
I'acceptation du GRD. Ils durent aussi longtemps que I'installation de production est raccordee au reseau 
du GRD. Le Conseil communal peut prevoir des exceptions ou des regies specifiques.

Chapitre 2 Raccordement

A. Generatites

Art. 3 : Regies techniques
Le raccordement d'installations de production au reseau de distribution du GRD est conditionne au respect 
des regies techniques en vigueur de la branche, applicables aux domaines faisant partie du champ 
d'application du present reglement defini a I'article 1.
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Le Conseil communal definit et met a jour la liste des normes, directives et recommandations applicables.
Le producteur doit respecter les prescriptions decoulant de ces documents, dans le cadre du raccordement 
et de I'exploitation d'une installation de production ou de stockage et repond de tout dommage cause par 
un manquement eventuel.

Art. 4 : Devoir d'annonce

Pour etre raccordees au reseau de distribution, les installations de production et les installations de 
stockage doivent etre imperativement annoncees au GRD au prealable, avant le debut des travaux 
d'installation. Aucun raccordement ne peut avoir lieu sans I'accord expres du GRD.

Le Conseil communal definit la procedure de raccordement et les documents qui doivent etre fournis a 
I'appui d'une demande de raccordement au reseau de distribution.

Le producteur doit egalement se conformer a tout autre devoir d'annonce ou d'approbation prevu par le 
droit applicable, notamment vis-a-vis de I'organe d'execution (Pronovo) ou I'inspection federate des 
installations a courant fort (ESTI).

B. Modatites de raccordement

Art. 5 : Raccordement au reseau

En cas de validation de la demande de raccordement, le GRD raccorde I'installation de production au 
reseau de distribution d'energie electrique.

Le raccordement au reseau d'une installation de production permet au producteur d'injecter tout ou partie 
de sa production sur le reseau de distribution, selon les conditions et modalites prevues dans le present 
reglement, ses dispositions d'execution et le droit federal applicable.

Techniquement, le raccordement se fait par I'utilisation d'une ligne existante ou la mise en place d'une 
nouvelle ligne. Le GRD determine librement I'endroit ou la ligne servant exclusivement a I'installation de 
production est raccordee au reseau de distribution (point d'injection), en fonction de la solution la plus 
avantageuse techniquement et economiquement.

En cas de raccordement souterrain, le producteur doit procurer ou faire procurer au GRD les droits de 
passages necessaires aux conduites de raccordement, qui peuvent etre inscrits au registre foncier sous 
forme de servitude.

En principe, la limite de propriete entre les installations du GRD et celles du producteur se situe au niveau 
des homes d'entree du coupe-surintensite general (point de raccordement).

Le Conseil communal etablit les dispositions d'execution.

Art. 6 : Niveau de tension

Le GRD decide du niveau de tension sur lequel les installations de production sont raccordees.

Four les petites installations de production, des raccordements monophases peuvent etre toleres.

Le Conseil communal definit les limites de puissance et les modalites.
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C. Dimensionnement du raccordement

Art. 7 : Limite de tension admissible

Le GRD dimensionne le reseau de distribution de fagon a garantir une tension respectant les tolerances 
fixees par le droit federal et les normes de la branche.

Art. 8 : Puissance d'injection de I'installation de production

La puissance d'injection maximale de I'installation de production est communiquee par le GRD. Le 
producteur peut raccorder une installation de production avec une puissance nominale superieure, a 
condition qu'il mette en place toutes les mesures techniques necessaires pour assurer que la puissance 
d'injection maximale pour I'installation de production soit dument respectee. Le GRD peut imposer toute 
mesure necessaire dans ce but.

Le GRD et le producteur peuvent convenir d'un ecretage des pointes, afin d'optimiser les couts de 
raccordement et de renforcement du reseau.

Le producteur est responsable de tout dommage cause par le non-respect de la puissance d'injection 
maximale.

Art. 9 : Poste de transformation

Les caracteristiques du reseau de distribution peuvent exiger de transformer le niveau de tension sur le lieu 
de production. Le cas echeant, le producteur met gratuitement a disposition du GRD un local ou un terrain 
pour la mise en place d'un poste de transformation. Un local mis cas echeant a disposition doit respecter 
toutes les prescriptions legales applicables.

Le producteur doit accorder au GRD, ou faire accorder au GRD par le proprietaire foncier, tous les droits 
necessaires a Sexploitation du poste de transformation, notamment les servitudes d'usage ou de superficie, 
qui seront inscrites au registre foncier. Le proprietaire foncier conserve la propriete du local ou du terrain 
mis a disposition.

Le poste de transformation doit rester en tout temps accessible au personnel et auxiliaires du GRD.

Le Conseil communal definit les limites de propriete et les modalites techniques.

D. Prescriptions techniques

GeneralitesArt. 10 :

Dans le but d'assurer la qualite de la fourniture de I'energie electrique, d'eviter que I'installation de 
production ne perturbe la gestion du reseau et de garantir la securite des personnes et des installations, le 
producteur doit respecter les normes legales et techniques en vigueur.

Le GRD est autorise a controler en tout temps le respect des exigences techniques par le producteur. Celui- 
ci doit favoriser I'execution des controles, notamment en donnant acces a ses installations et en fournissant 
les informations demandees.
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Le GRD peut en tout temps exiger la mise hors service de I'installation de production en cas de problemes 
techniques. Les frais inherents a la mise en conformite sont a la charge du producteur.

Point de sectionnementArt. 11:

En tout temps, I'installation de production doit pouvoir etre separee du reseau de distribution par un 
dispositif de sectionnement, dont les couts sont a la charge du producteur.

Afin de pouvoir travailler sans risque sur le dispositif de comptage, un second dispositif de coupure doit 
etre installe sur le tableau de comptage a I'aval du compteur (entre le compteur et I'installation de 
production).

Le point de sectionnement doit rester en tout temps accessible au personnel du GRD.

Le Conseil communale fixe les exigences techniques en matiere de dispositif de sectionnement, de mise en 
parallele avec le reseau et de concept de protection de I'installation de production.

Systeme de commande et de reglage intelligents pour I'exploitation du reseauArt. 12 :

Le GRD peut convenir avec le producteur d'installer un systeme de commande et de reglage intelligent 
visant a assurer une exploitation sure, performante et efficace du reseau de distribution. Avec le 
consentement du producteur, le GRD peut utiliser ce systeme pour limiter ou interrompre I'injection 
d'energie electrique dans le reseau de distribution. Un contrat peut etre etabli a cette fin.

Conformement au droit federal, le GRD peut en tout temps exiger I'installation chez un producteur, meme 
sans son consentement, d'un systeme de commande et de reglage intelligent (ou d'un systeme de 
telecommande et de telesignalisation du dispositif de mise en parallele), en vue d'eviter une mise en peril 
immediate et importante de la securite de I'exploitation du reseau. Le GRD peut exiger de pouvoir lui- 
meme, et a distance, ecreter ou decoupler du reseau I'installation de production. II peut egalement exiger 
de disposer de tous les signaux, donnees et informations utiles a la gestion du reseau.

En cas de mise en peril de la securite de I'exploitation du reseau, le GRD peut utiliser le systeme de 
commande et de reglage intelligent, ou le systeme de telecommande et de telesignalisation ou tout autre 
systeme permettant d'ecreter ou de decoupler I'installation de production, sans avoir besoin d'obtenir le 
consentement du producteur.

E. Exigences relatives aux perturbations de reseaux

Parametres de qualite et de tensionArt. IB :

Afin d'eviter toute perturbation electrique indesirable dans le reseau du GRD, les regies techniques en 
vigueur doivent etre appliquees, selon les modalites definies par le Conseil communal.

Le GRD peut mesurer en tout temps la qualite de la fourniture d'une installation de production, afin de 
s'assurer de I'absence de toute perturbation hors normes dans son reseau de distribution. Les couts des 
mesures de controle sont en principe assumes par le GRD. Toutefois, si lors de mesures de controle, il est 
constate que I'installation de production est responsable de perturbations depassant les normes en vigueur 
au point d'injection, les couts des mesures de controle peuvent etre mis a la charge du producteur.

Le GRD peut exiger en tout temps que le producteur modifie a ses frais I'installation de production, si celle- 
ci n'est pas conforme aux regies techniques applicables. L'art. 28 est applicable pour le surplus.

Reglement relatifau raccordement des installations de production d'energie et d la
reprise de I'energie produite (RIPE)

Commune mixte de Plateau de Diesse



Energie reactiveArt. 14 :

Le GRD peut mesurer et facturer I'energie reactive produite ou consommee par I'installation de production. 
La valeur du cos cp minimal a respecter est fixee par le GRD. Subsidiairement, la valeur prescrite par les 
normes et recommandations de la branche doit etre respectee.

Le GRD peut demander en tout temps au producteur de proceder a ses frais a des reglages specifiques de 
I'energie reactive, en fonction des besoins d'exploitation du reseau. Les articles 28 et 29 sont applicables 
pour le surplus.

F. Restrictions, interruptions et responsabilite

Utilisation du reseauArt. 15 :

Le GRD a le droit de restreindre, interrompre ou suspendre I'utilisation du reseau de distribution pour 
refouler I'energie produite par I'installation de production et la fourniture d'energie a I'installation de 
production, pour les motifs suivants :

selon les besoins lies a Sexploitation du reseau : intervention sur le reseau, travaux d'entretien, 
reparation ou toute raison d'exploitation, procedure de delestage, accidents ou danger d'accidents, 
mesure ordonnee par les autorites ou le gestionnaire du reseau de transport, cas de force majeure, 
de meme que toutes circonstances analogues.

en cas de non-respect des devoirs du producteur: appareils non conformes ou presentant un danger, 
non-respect des obligations du producteur, non-paiement de factures adressees par le GRD, de 
meme que toutes circonstances analogues.

Le producteur ne peut pretendre a aucuns dommages-interets, ni a aucune remuneration de I'energie 
produite, en cas de restrictions, interruptions ou suspensions dans I'utilisation du reseau intervenant dans 
les cas precites.

ResponsabiliteArt. 16 :

Le producteur est responsable de prendre toutes les mesures necessaires pour empecher qu'une 
restriction, interruption ou suspension dans I'utilisation du reseau ou la fourniture d'energie ne cause des 
dommages a I'installation de production ou de stockage ou a des tiers.

Dans les limites des dispositions legales imperatives, la responsabilite du GRD pour tout dommage cause au 
producteur ou a I'installation de production ou de stockage par des restrictions, interruptions ou 
suspensions dans I'utilisation du reseau ou la fourniture d'energie, des fluctuations de la tension ou de la 
frequence, des reenclenchements du reseau ou la presence d'harmoniques est expressement exclue.

Le proprietaire et I'exploitant d'une installation de production ou de stockage raccordee au reseau du GRD 
sont responsables vis-a-vis du GRD et de tout tiers des dommages causes par I'installation de production.

G. Gouts du raccordement

Gouts de raccordement au reseau (CRR)Art. 17 :

Les couts de mise en place des lignes de desserte necessaires entre le point d'injection et le point de 
raccordement, de meme que les eventuels couts de transformations requis, sont a la charge du producteur.

Reglement relatifau raccordement des installations de production d'energie et d la
reprise de I'energie produite (RIPE)

Commune mixte de Plateau de Diesse



Le Conseil communal fixe les modalites de facturation au producteur des couts de raccordement au reseau. 
Conformement au droit federal, le producteur est exempte de la contribution aux couts du reseau (CCR) 
pour ('installation de production. Les dispositions du droit federal relatives a la compensation des couts de 
renforcement necessaire du reseau sont reservees.

H. Installations de stockage d'energie

ConditionsArt. 18 :

Les regies et prescriptions prevues dans le present reglement et ses dispositions d'execution sont 
applicables par analogic aux installations de stockage d'energie, a moins qu'il n'y soit deroge dans le 
present article ou ses dispositions d'application.

Sur la base des documents et informations fournis lors de la demande de raccordement d'une installation 
de stockage, le GRD peut definir des mesures techniques qui doivent etre mises en oeuvre. II peut verifier 
en tout temps le respect des prescriptions applicables.

Les mesures utiles pour eviter tous effets perturbateurs d'ordre technique au point de raccordement 
doivent etre prises par le proprietaire de ('installation de stockage, a ses frais.

Lorsqu'un producteur dispose d'une installation de stockage, aucune garantie d'origine ne peut etre etablie 
ni remuneree si les mesures techniques necessaires ne sont pas mises en oeuvre pour garantir que I'energie 
refoulee sur le reseau provient de ('installation de production.

Chapitre 3 Mesure

Systemes de mesureArt. 19 :

L'energie electrique injectee dans le reseau de distribution du GRD, et cas echeant I'energie electrique 
produite par ('installation de production, sont mesurees au moyen d'un ou plusieurs compteurs, 
conformement aux obligations et prescriptions du droit federal.

Le GRD reste proprietaire des compteurs et systemes de mesure qu'il met en place et seuls ses employes et 
mandataires sont autorises a intervenir sur les appareils concernes, en particulier pour toute operation 
d'installation, de deplacement, de plombage, de deplombage, d'enlevement et d'entretien.

Conformement aux conditions et modalites du droit federal, le producteur peut choisir d'injecter la totalite 
de la production nette dans le reseau de distribution (total de I'energie produite, moins I'energie electrique 
consommee par I'installation de production) ou de consommer sur le lieu de production, ou de vendre a 
des tiers a des fins de consommation sur le lieu de la production, tout ou partie de I'energie qu'il a lui- 
meme produite (consommation propre).

Le Conseil communal edicte les dispositions d'execution relatives aux differents schemas types de 
comptage et aux prescriptions particulieres en la matiere.
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Couts de mesureArt. 20 :

Conformement aux conditions prevues par le droit federal, les couts de mesure des producteurs sont inclus 
dans les couts imputables du reseau de distribution et ne sont pas factures individuellement aux 
producteurs.

Chapitre 4 Consommation propre

PrincipeArt. 21:

Conformement au droit federal, le producteur peut consommer, sur le lieu de production, tout ou partie de 
I'energie qu'il a lui-meme produite ou vendre cette energie a des fins de consommation sur le lieu de 
production (consommation propre).

Plusieurs proprietaires fonciers ayant la qualite de consommateur final et qui se partagent un meme lieu de 
production peuvent se regrouper dans la perspective d'une consommation propre commune, aux 
conditions fixees par le droit federal.

Le Conseil communal fixe la procedure applicable pour passer a une consommation propre individuelle et 
pour I'annonce et la constitution d'un regroupement dans le cadre de la consommation propre (ci-apres : 
regroupement).

Regroupements dans le cadre de la consommation propre (RCP)Art. 22 :

Si la demande de regroupement est acceptee, le GRD communique la date de debut des relations 
juridiques entre le regroupement et le GRD.

Des cette date, les participants au regroupement sont consideres comme un consommateur final unique 
vis-a-vis du GRD et disposent d'un point de mesure unique. Chaque proprietaire foncier participant au 
regroupement est debiteur solidaire des factures adressees par le GRD au regroupement.

Chaque proprietaire reste individuellement responsable de ses obligations en matiere de securite et de 
controle de ses installations electriques interieures, conformement a I'ordonnance sur les installations 
electriques a basse tension (OIBT; RS 734.27).

Dans le respect du droit superieur, le GRD peut facturer aux proprietaires fonciers participant au 
regroupement:

les couts lies a I'enlevement eventuel des installations de mesure et des cables existants devenus 
inutiles;

les couts de capital d'eventuelles installations non amorties a la suite d'un changement de 
raccordement justifie par un regroupement;

les couts des mesures techniques relatives a une eventuelle demande d'un locataire ou d'un fermier 
integre au regroupement d'etre approvisionne directement par le GRD, lorsqu'une telle sortie du 
regroupement est legalement admise.
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Chapitre 5 Reprise de I'energie

Obligation de repriseArt. 23 :

Les obligations de reprise du GRD sont soumises aux conditions du droit federal. Conformement a celui-ci, 
le GRD est tenu de reprendre, dans sa zone de desserte, I'electricite qui lui est offerte provenant d'energie 
renouvelable ou d'installations a couplage chaleur-force alimentees totalement ou partiellement aux 
energies fossiles. Les obligations de reprise et de retribution ne s'appliquent qu'a I'electricite provenant 
d'installations de puissance electrique maximale de 3 MW ou d'une production annuelle, deduction faite de 
leur besoin propre, n'excedant pas 5000 MWh.

Les obligations du GRD en matiere de reprise et de retribution de I'energie electrique produite ne 
s'appliquent pas si le producteur participe au systeme de retribution de I'injection.

Le GRD n'a pas ('obligation de reprendre et de retribuer les garanties d'origine relatives a I'electricite 
injectee sur son reseau de distribution. Le producteur et le GRD peuvent toutefois convenir specifiquement 
d'une reprise des garanties d'origine.

Debut et fin de la repriseArt. 24 :

La reprise et la remuneration de I'energie fondee sur le present reglement debutent des que le producteur 
a annonce I'installation de production au GRD conformement a la procedure applicable et que toutes les 
prescriptions pertinentes sont dument respectees.

Le producteur peut en tout temps renoncer a ceder au GRD I'electricite ou les garanties d'origine produites 
par son installation de production. II doit informer immediatement le GRD s'il decide de vendre son energie 
a un tiers et repond de tout dommage cause par une annonce tardive.

La reprise et la retribution de I'energie et des garanties d'origine cessent avec effet immediat si 
I'installation de production est admise au systeme de la retribution de I'injection ou a un systeme similaire.

Energie a reprendre et a retribuerArt. 25 :

Seule la quantite d'energie electrique active effectivement injectee sur le reseau de distribution du GRD est 
reprise et retribuee.

Le producteur choisit s'il refoule sur le reseau de distribution :

uniquement la production excedentaire, s'il exerce son droit a la consommation propre. Dans ce cas, 
I'energie retribuee correspond au surplus de I'energie produite qui n'est pas consomme sur le lieu de 
production par le producteur ou un tiers et qui est refoule sur le reseau de distribution ;

la totalite de la production nette, a savoir I'ensemble de I'energie produite, sous deduction de 
I'electricite consommee par I'installation de production (services auxiliaires).

Conformement au droit federal, I'utilisation du reseau n'est pas facturee pour I'energie de I'installation de 
production refoulee sur le reseau de distribution du GRD.

Tarifs de repriseArt. 26 :

L'energie electrique reprise conformement aux dispositions du present reglement est remuneree selon les 
tarifs de reprise en vigueur au moment de I'injection.
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Le Conseil communal fixe les tarifs de reprise conformement aux principes prevus par le droit federal. II 
peut les modifier en tout temps.

Garanties d'origineArt. 27 :

Conformement au droit federal applicable, les installations de production doivent obligatoirement etre 
inscrites dans le systeme suisse des garanties d'origine, sauf exception expressement prevue par les regies 
federales en la matiere.

Le producteur dont I'energie electrique produite par son installation de production est reprise et retribuee 
par le GRD peut egalement demander au GRD la reprise de ses garanties d'origine. Le GRD est libre 
d'accepter ou de refuser la demande, et cas echeant de mettre fin a la reprise des garanties d'origine.

Le Conseil communal definit les dispositions d'execution.

Chapitre 6 Mise en conformite

PrincipeArt. 28 :

Lorsqu'un raccordement n'est pas conforme aux regies legales ou techniques ou aux prescriptions du 
present reglement et de ses dispositions d'execution, ou lorsque I'installation de production n'est pas 
exploitee d'une maniere conforme, le GRD impartit au proprietaire ou a I'exploitant de I'installation un 
delai approprie pour se mettre en conformite.

Si la mise en conformite n'a pas ete executee dans le delai imparti, le raccordement au reseau de 
I'installation de production ou de stockage et la reprise et la retribution de I'energie refoulee sur le reseau 
peuvent etre suspendus et I'installation peut etre deconnectee du reseau de distribution jusqu'a ce que 
toutes les mesures requises aient ete mises en oeuvre aux frais du producteur.

Art. 29 : Mesures urgentes

Si la non-conformite de I'installation de production ou de stockage cree un danger imminent pour les 
personnes ou les biens, le GRD peut prendre toute mesure utile aux frais du producteur pour eliminer 
immediatement le danger. Les dispositions de I'ordonnance sur les installations electriques a basse tension 
sont applicables pour le surplus.

Chapitre 7 Delegation de competences au Conseil communal

EmolumentsArt. 30 :

Le GRD peut prelever des emoluments pour les differentes prestations fournies en lien avec les installations 
de production, notamment en matiere de prestations liees a la mise en service, aux differents controles, a 
la mise en conformite, aux raccordements provisoires, a la mise en place et aux essais de protections et a la 
certification.

Le Conseil communal fixe le montant des emoluments.
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Dispositions d'execution et reglementation techniqueArt. 31 :

Le Conseil communale edicte les dispositions d'execution.

En particulier, le Conseil communal etablit la reglementation technique necessaire a la mise en oeuvre du 
present reglement.

Chapitre 8 Dispositions penales

Infractions au devoir d'annonceArt. 32 :

Le producteur qui, intentionnellement ou par negligence, ne respecte pas les devoirs d'annonce prevus a 
I'article 4 sera puni d'une amende jusqu'a 5'000 francs.

Les amendes sont prononcees par le Conseil communal.

Chapitre 9 Dispositions de procedure

Voies de droitArt. 33 :

Le Conseil communal est I'autorite competente pour rendre toutes les decisions fondees sur le present 
reglement.

Les decisions peuvent faire I'objet d'un recours conformement a la Loi sur la procedure et la juridiction 
administratives (LPJA ; RSB 155.21)

Chapitre 10 Dispositions finales

AbrogationArt. 34 :

Le Reglement relatif au raccordement des producteurs d'energie independants (RPEI) du 23 avril 2015 est 
abroge.

Entree en vigueurArt. 35 :

Le present reglement entre en vigueur le ler Janvier 2023.

Ainsi delibere et approuve par I’Assemblee communale du 24 novembre 2022.

AU NOM DE L'ASSEMBLES COMMUNALE

Le President des Assemblees : Secretaire communal:

4
Daniel HansPierre Petignat

^0 D&S
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Certificat de depot public

Le Reglement relatif au raccordement des installations de production d'energie et a la reprise de I'energie 
produite (RIPE) de la Commune mixte de Plateau de Diesse a ete mis a I'enquete publique par la Feuille 
officielle du District de La Neuveville du 02.12.2022 N°44.

Ce document a ete depose publiquement au bureau communal 30 jours avant I'Assemblee communale du 
24 novembre 2022 et 30 jours apres cette date.

Le Secretaire communalPreles, le

f Daniel Hans^r

APPROBATION DE REGLEMENT

Dans sa seance du 09.01.2023, le Conseil communal a accepte sans remarque le proces-verbal de 
I'Assemblee communale du 24 novembre 2022, Assemblee ayant adopte :

Le reglement relatif au raccordement des installations de production d'energie et a la reprise de
I'energie produite (RIPE)

Cette approbation est rendue publique en vertu de I'art. 45 de I'ordonnance du 16.12.1998 sur les 
communes; OCo.
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